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Wprowadzenie

Ten produkt to sterownik fgczacy inteligentne okulary EPSON serii MOVERIO oraz uzywajacy aplikacji do wys$wietlania i
udostepniania informacji.

Okulary serii MOVERIO maja przezroczyste szkta umozliwiajgce stworzenie wiasnego swiata, poprzez wykorzystanie sys-
temu AR (Augmented Reality), ktéry naktada obrazy na rzeczywiste obrazy otoczenia.

0 Przed uzyciem tego produktu nalezy sie upewnic, ze oprogramowanie systemowe jest aktualne.

=, Aktualizacja systemu” str. 34
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Organizacja podrecznika

Przewodnik
uzytkownika

Przewodnik udostepnia informacje dotyczace bezpiecznego uzywania produktu, podstawowych metod obstugi i
rozwiazywania problemoéw. Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ przewodnik.

Przewodnik

L. Objasnia procedury pierwszego uzycia produktu.
uruchamiania

Symbole uzywane w przewodniku

B Symbole bezpieczeristwa
Ten symbol oznacza informacje ktore, jesli
zostang zignorowane, mogg spowodowac

. . powazne obrazenia u 0séb lub nawet smier¢,
Ostrzezenie z powodu nieprawidtowej obstugi.

Ten symbol oznacza informacje ktore, jesli
A zostang zignorowane, moga spowodowac
obrazenia u 0séb lub uszkodzenie fizyczne, z
Przestroga powodu nieprawidtowej obstugi.

BOgodlne symbole informacyjne

Wskazuje procedury ktore, jesli nie zostang
wykonane z odpowiednig uwaga, moga
spowodowac uszkodzenie lub obrazenia.

Wskazuje dodatkowe informacje i punkty, ktére
moga by¢ uzyteczne w uzyskaniu informacji o
danym temacie.

Wskazuje ikony i elementy menu wyswietlane
na ekranie i nazwy przyciskow produktu.

Wskazuje odniesienia do powiagzanych tema-
tow.




Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczeristwa nalezy uwaznie przeczyta¢ doku-
menty, aby prawidtowo uzywac produktu. Po przeczytaniu tych do-
kumentow nalezy je umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, aby mozna
byto szybko z nich skorzysta¢ w przysztosci.

Ostrzezenia i przestrogi dotyczace
produktu

/\ Ostrzezenie
Srodki ostroznosci podczas tadowania

Podczas tadowania, uzyj dostepnego w handlu zasilacza USB z
publicznym certyfikatem bezpieczerstwa, spetniajacego niezbedne
specyfikacje tego produktu.

Podczas tadowania, uzyj dostarczonego kabla USB lub kabla USB z
oficjalnym certyfikatem. Uzywanie kabla bez oficjalnego certyfikatu,
moze spowodowac silne rozgrzanie, pozar, eksplozje, awarie lub
wyciek ptynu.

Nie nalezy wykonywac tadowania, gdy produkt lub kabel s3 mokre.

Nie nalezy wykonywac¢ tadowania w miejscach, gdzie kable moze
ulec zamoczeniu lub gdzie bedzie narazony na dziatanie wilgoci, np.
w fazience lub w kabinie prysznicowej.

Aby wykona¢ tadowanie produktu po jego zamoczeniu, nalezy wy-
trze¢ wode z produktu suchg szmatka, a nastepnie, przed podtacze-
niem kabla USB, zaczeka¢ na jego naturalne wyschniecie.

/\ Ostrzezenie
Srodowisko uzywania i $rodki ostroznosci dotycza-

ce warunkow

Nie nalezy pozostawia¢ tego produktu w miejscach narazonych na
temperatury wykraczajace poza zakres roboczy lub w miejscach,
gdzie moze sie on tatwo rozgrza¢, np. w samochodzie z zamkniety-
mi oknami, w miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub na wylocie klimatyzatoréw lub nagrzew-
nic albo pod podgrzewanymi stotami lub materacami typu futon.
Ponadto nalezy unika¢ miejsc podatnych na gwattowne zmiany
temperatur. Moze to doprowadzi¢ do pozaru, uszkodzenia, niepra-
widtowego dziatania lub awarii.

Nie nalezy uzywac produktu w miejscach, gdzie moze on ulec
zamoczeniu lub gdzie bedzie narazony na wysoki poziom wilgoci,
np. na zewnatrz lub w fazience albo w kabinie prysznicowej. W prze-
ciwnym wypadku, moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Nie nalezy umieszcza¢ tego produktu w miejscach narazonych na
dziatanie dymu, pary, wysokiej wilgotnosci lub kurzu, np. na blacie



kuchennym lub w poblizu nawilzaczy powietrza. W przeciwnym
wypadku, moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Prawo i przepisy zakazuja przegladania wyswietlacza produktu lub
ekranu podtaczonych okularéw podczas jazdy samochodem, moto-
rem lub jazdy rowerem.

A Ostrzezenie
Srodki ostroznosci podczas uzywania produktu

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu przedmiotéw przewodzacych
ze zlaczem USB typu C, gniazdem karty microSD lub z gniazdem
stuchawek, a takze nie nalezy wktadac¢ zadnych przedmiotéw
przewodzacych do gniazd potaczen. Moze to spowodowac zwarcie
i spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego kabla USB. Niezastosowanie sie
do tych srodkéw ostroznosci, moze spowodowac pozar lub poraze-
nie pradem elektrycznym.

Nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku na produkt lub uszka-
dzac¢ go.

Nalezy uwaza¢, aby nie uderzac lub nie zaczepiac o urzadzenie
czymkolwiek, szczegdlnie podczas przenoszenia produktu w swojej

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

kieszeni. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
pozar, poparzenia lub obrazenia z powodu uszkodzenia wyswie-
tlacza panelu dotykowego, obiektywu aparatu albo wbudowanej
baterii.

Nie nalezy wystawia¢ obiektywu aparatu na dtugotrwate i bezpo-
srednie dziatanie promieni stonecznych. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub eksplozji z powodu skupionej wiagzki swiatta przechodza-
cej przez obiektyw.

@ - Nie nalezy rozpoczyna¢ uzywania produktu, przy usta-

wionej wysokiej gtosnosci. Nagte, gtosne dzwieki moga
spowodowac¢ uposledzenie stuchu. Gtosnos¢ nalezy
obnizy¢ przed wyfaczeniem produktu i zwiekszac stop-
niowo po jego wigczeniu.

- Uzywanie funkcji wzmocnienia gtosnika okularow Mo-
verio Link/Moverio Link Pro do dtugotrwatego stuchania
dzwiekow, ktorych gtosnosc przekracza zalecany poziom,
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Podczas czyszczenia tego produktu, nie nalezy uzywac mokrej
szmatki lub rozpuszczalnika, takiego jak alkohol, benzyna lub
rozcienczalnik. Dodatkowo, nie nalezy stosowac alkoholu, benzyny,
rozcienczalnika lub dowolnych, innych rozpuszczalnikdw orga-
nicznych do wyswietlacza panelu dotykowego lub wykonanej z
zywicy pokrywy tego produktu. Moze to doprowadzi¢ do porazenia



pradem elektrycznym lub awarii.

Poza wyjatkami okreslonymi w dokumencie Przewodnik uzytkowni-
ka, obudowe produktu moze otwiera¢ wytgcznie wykwalifikowany
personel serwisu. Ponadto nie nalezy demontowac lub przerabiac
tego produktu, jak i materiatow eksploatacyjnych. Wiele czedci
znajdujacych sie wewnatrz produktu znajduje sie pod napieciem,
dlatego moga one doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, wypadku lub zatrucia.

Nie nalezy dopuszczac¢ do kierowania swiatfa lub wypromienio-
wanego $wiatta ze wskaznika LED w strone oczu. W szczegdInosci
nalezy pamietac, aby swiatto znajdowato sie z dala od dzieci. W
przeciwnym razie, moze to spowodowac zaburzenia widzenia.
Dodatkowo, nagte oslepienie przez $wiatto, moze spowodowac ob-
razenia.

Nie nalezy dotyka¢ tego produktu lub ztacza USB typu C mokrymi
rekami. W przeciwnym razie, moze to doprowadzi¢ do pozary,
poparzen, porazenia pradem elektrycznym, itp.

Podczas wktadania/wyjmowania wszystkich ztaczy nalezy pamietac
0 nastepujacych kwestiach.

- Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity, na przykfad ciggnac za ka-
ble.

« Zfacze nalezy wktadac/wyjmowac prosto do/z gniazda potaczenia.
Niepetne lub nieprawidtowe potaczenia, moga doprowadzi¢ do po-
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zaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, itp.

Upewnij sie, ze do podtaczenia do zfgcza USB typu C uzywany jest
kabel USB dostarczony z produktem lub produkt z certyfikatem USB.
Uzywanie kabla bez certyfikatu USB moze spowodowac pozar, po-
parzenia, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie produktu
z powodu nieprawidtowego okablowania.

Dla wiasnego bezpieczenstwa, podczas uzywania ztacza USB typu C
nie nalezy uzywac dostepnych w handlu przejscidwek lub przedtu-
zaczy.

Nie nalezy zbyt mocno naciska¢ wyswietlacza panelu dotykowego
lub obstugiwa¢ go ostro zakoriczonymi przedmiotami. Jesli panel
jest zarysowany, moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie.

W nastepujacych przypadkach, panel dotykowy wyswietlacza moze
nie dziata¢, nawet po jego dotknieciu. Te dziatania takze moga takze
spowodowac awarie.

+ Obstuga z zatozonymi rekawicami.

+ Obstuga z palcami mokrymi od potu lub wody.

+ Obstuga, gdy panel dotykowy jest mokry. Obstuga w wodzie.
+ Obstuga z zatozonym arkuszem ochronnym lub naklejka.

+ Obstuga, gdy na powierzchni roboczej znajduje sie obcy przedmiot.



Nie nalezy wrzucac tego produktu do ognia i nie nalezy ogrzewac
produktu. Nie nalezy umieszcza¢ w poblizu tego produktu zadnych
tatwopalnych przedmiotéw, takich jak swiece. Moze to doprowadzi¢
do nadmiernego rozgrzania, pozaru lub eksplozji.

A Ostrzezenie
Srodki ostroznosci dotyczace nienormalnego dzia-

fania produktu

W nastepujacych sytuacjach, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasi-
lanie (jesli produkt jest tadowany, nalezy odtaczyc¢ kabel USB, aby
zatrzymac tadowanie) i skontaktowac sie z lokalnym dostawca lub
najblizszym centrum obstugi Epson. Kontynuowanie uzywania w
tych warunkach, moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym. Nie nalezy reperowa¢ produktu samodzielnie.

- Jedli widoczny bedzie dym lub zauwazone zostang dziwne zapa-
chy albo dZwieki.

« Jesli do tego produktu dostanie sie woda, napdj lub ciato obce.

« Jedli produkt zostat upuszczony lub zostata uszkodzona jego obu-
dowa.

« Jedli zostat uszkodzony wyswietlacz panelu dotykowego lub
obiektyw aparatu.
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Nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu jezeli doszto do uszkodzenia
produktu lub kabla. W przeciwnym wypadku, moze to doprowadzi¢
do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

/\ Ostrzezenie
Srodki ostroznosci zwigzane z dziataniem funkgji
potaczenia bezprzewodowego

W miejscach gdzie zabronione jest uzywanie fal elektromagne-
tycznych, takich jak samoloty lub szpitale, nalezy sie zastosowac do
instrukcji obowiazujacych w tych miejscach i wytaczy¢ urzadzenie
lub wytaczy¢ funkcje Bluetooth, albo funkcje bezprzewodowe;j sieci
LAN. Funkgji Bluetooth lub funkcji bezprzewodowej sieci LAN nie
nalezy uzywac w poblizu urzagdzen sterowanych automatycznie,
takich jak drzwi automatyczne lub alarmy pozarowe. Fale elektro-
magnetyczne moga spowodowac zaktécenia elektromagnetyczne
sprzetu medycznego lub spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzen.

Podczas uzywania Bluetooth lub bezprzewodowej sieci LAN w in-
stytucjach medycznych nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze punkty.

- Nie nalezy wnosi¢ produktu do sal operacyjnych, oddziatéw in-
tensywnej opieki medycznej (ICU) lub oddziatéw intensywnego
nadzoru kardiologicznego (CCU).



+ W miejscach chronionych nalezy wytaczy¢ produkt lub przerwac
dziafanie fal elektromagnetycznych.

- Nawet w przypadku miejsc nie chronionych nalezy wytaczy¢
produkt lub przerwa¢ dziatanie fal elektromagnetycznych, jesli na
danym terenie znajduja sie jakiekolwiek elektroniczne urzadzenia
medyczne.

- Nalezy sie zastosowac¢ do przepiséw ustalonych przez instytucje
medyczne, ktére zakazuja uzywania urzadzen emitujacych fale
elektromagnetyczne lub zakazujg wstepu do okreslonych obsza-
réw z takimi urzadzeniami.

- Jezeli ten produkt jest wyposazony w funkcje automatycznego
wigczania zasilania, nalezy ja wytaczy¢ przed wytaczeniem zasila-
nia produktu.

Jesli uzytkownik korzysta z rozrusznika serca lub zaimplantowanego
defibrylatora, podczas uzywania Bluetooth lub sieci bezprzewodo-
wej, nalezy zachowac odlegtosc co najmniej 22 cm (8,7 cala) miedzy
produktem, a zaimplantowanym urzadzeniem. Fale elektromagne-
tyczne moga wptywac na dziatanie rozrusznika serca lub zaimplan-
towanego defibrylatora. Nalezy wytaczy¢ produkt lub przerwac
dziatanie fal elektromagnetycznych, jezeli uzytkownik znajduje sie

w miejscu, gdzie kto$ w poblizu ma rozrusznik, np. w zattoczonym
pociagu.

Podczas komunikacji z uzyciem funkcji bezprzewodowego potacze-
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nia LAN (WLAN) produktu lub funkgji Bluetooth, moze nastapic¢ wy-
ciek informacji o danych lub mozliwy jest nieautoryzowany dostep
w zaleznosci od ustawien funkcji zabezpieczenia. Nalezy pamietac,
Ze za obstuge funkcji zabezpieczenia odpowiada uzytkownik.

Firma Epson nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wyciek danych
podczas komunikacji z uzyciem funkcji bezprzewodowego potacze-
nia LAN (WLAN) produktu lub funkgji Bluetooth.

A Przestroga

Srodowisko uzywania i $rodki ostroznosci dotycza-
ce warunkow

Nie nalezy uzywac w nastepujacych miejscach.
+ Miejsca narazone na oddziatywanie ciepta, takie jak w poblizu
grzejnikow

+ Miejsca narazone na drgania lub wstrzasy

Nie nalezy uzywac lub przechowywac produktu w miejscach o zbyt
wysokiej lub za niskiej temperaturze. Ponadto nalezy unikac¢ miejsc
podatnych na gwattowne zmiany temperatur.

W przeciwnym razie, produkt moze nie dziata¢ prawidtowo.

Produktu nie nalezy umieszczac¢ w poblizu linii wysokiego napiecia
lub elementéw namagnesowanych. W przeciwnym razie, produkt
moze nie dziata¢ prawidtowo.



Podczas wykonywania konserwacji, produkt nalezy wytaczy¢ i odta-
czy¢ wszystkie kable. W przeciwnym razie, moze to spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy przerwac tadowanie baterii, jedli tadowanie nie konczy sie w
okreslonym okresie czasu. Kontynuowanie tadowania moze spowo-
dowac wyciek ptynu, nadmierne rozgrzanie, eksplozje lub pozar.

/\ Przestroga
Srodki ostroznosci podczas uzywania produktu

Nalezy pamietac¢, ze przy wydtuzonym uzywaniu albo podczas
tadowania, produkt moze sie nagrzewac. Co wiecej, nie nalezy
dopuszczac¢ do zbyt dtugiego kontaktu produktu ze skora, nawet po
zatozeniu produktu, poniewaz moze to spowodowac niskotempera-
turowe poparzenia.

Podobnie jak z komputerami, po zainstalowaniu przez uzytkownika
aplikacji lub w czasie dostepu do strony internetowej, to urzadzenie
moze dziata¢ niestabilnie lub moze nastapi¢ wyciek wrazliwych
danych, takich jak zapisane w urzadzeniu informacje o lokalizacji
uzytkownika lub informacje osobowe, ktére moga zosta¢ nielegal-
nie pobrane poprzez Internet przez ztosliwe strony trzecie. Z tego
wzgledu, przed uzyciem produktu nalezy pamieta¢, aby sprawdzi¢
tworce uzywanej aplikacji lub strony, a takze stan przetwarzania.
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Nie nalezy zbyt dtugo patrzec na btyskajacy ekran. W przeciwnym
razie, moga wystapi¢ konwulsje lub utrata przytomnosci.

Nie nalezy upuszczac produktu lub przyktadac¢ do niego nadmiernej
sity. Takze, jesli produkt uszkodzi sie z powodu uderzenia, takiego jak
upadek, nalezy przerwac korzystanie z produktu. Kontynuowanie
uzywania produktu, moze spowodowac obrazenia spowodowane
odtamkami szkta wyswietlacza panelu dotykowego lub aparatu.

Podczas wktadania lub wyjmowania karty microSD nalezy uwazac
na koricowke szpilki gniazda karty SD.

Dotkniecie koricowki szpilki gniazda karty SD moze spowodowac
obrazenia.

Ten produkt mozna uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem
okreslonym w podrecznikach. Uzywanie go do innych celéw moze
spowodowac obrazenia.

Nalezy pamietac o regularnym sporzadzaniu kopii zapasowej zapi-
sanych danych (dokumentéw, filmdw, obrazéw, danych muzyki, itd.)
na nosniku zewnetrznym, takim jak karta microSD lub komputer.
Firma Epson nie odpowiada za utrate jakichkolwiek danych, uszko-
dzenie danych, badz utrate zyskéw, spowodowang awaria, naprawa
albo nieprawidtowa obstuga tego produktu.

Whbudowana bateria jest materiatem eksploatacyjnym i nie jest obje-
ta gwarancja. Jesli produkt moze by¢ uzywany jedynie krétko, nawet
po petnym nafadowaniu baterii, oznacza to konieczno$¢ wymiany



wbudowanej baterii.

W przypadku wymiany wbudowanej baterii, nalezy sie skontakto-
wac z lokalnym dostawca lub punktem naprawy wskazanym na
korcu tego przewodnika.

(Y, Zuzyte akumulatory litowo-jonowe podlegajg recyclingowi.
%& Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje o recyklingu wbudowa-
Li-ion  nej baterii tego produktu, nalezy sie skontaktowac z
dostawca okreslonym w czesci,Projektor Epson — lista
adresow’, znajdujacej sie na koricu tego przewodnika.

W przypadku recyklingu lub utylizacji produktu, nalezy to zrobi¢ w
sposob zgodny z lokalnym prawem i przepisami.

A Przestroga
Srodki ostroznosci zwigzane z wodoodpornoscia

Funkcja wodoodpornosci produktu nie gwarantuje zabezpie-
czenia przed uszkodzeniem lub nieprawidtowym dziataniem w
kazdych warunkach. Gwarancja nie ma zastosowania, jesli zostanie
stwierdzone wystapienie usterki w wyniku nieprawidtowej obstugi
produktu przez uzytkownika.

Zamknij pewnie ztacze USB typu C (z pokrywa) i pokrywe gniazda
karty microSD. Uchwycenie w produkcie drobnych zanieczyszczen,
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takich jak wtosy lub piasek, moze uniemozliwi¢ zachowanie wodo-
odpornosci.

Nie wolno dopuszcza¢ do ochlapywania produktu innymi ptynami
(rozpuszczalniki organiczne, woda z mydtem, woda z goracych
zrédet i woda morska).

Produktu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach zawilgoconych, np. w
tazience.

Po ochlapaniu produktu deszczem lub woda, nalezy go jak najszyb-
ciej wytrze¢ suchg szmatka.
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Ostrzezenia i przestrogi podczas
uzywania okularow

A Ostrzezenie
Srodki ostroznosci podczas uzywania produktu

<Uzywanie w zastosowaniach medycznych>

1) Ten produkt i okulary nie maja certyfikatu urzadzenia medyczne-
go, zgodnie z przepisami dotyczacymi produktow medycznych i
ustaw dotyczacych sprzetu medycznego.

2) Ten produkt i okulary nie spetniaja standardéw medycznych.

& Ostrzezenie
Srodki ostroznosci podczas ogladania obrazéw

Nie nalezy zaktadac tego produktu podczas prowadzenia samo-
chodu, jazdy motocyklem lub rowerem, badz wykonywania innych,
niebezpiecznych zadan. Moze to spowodowac wypadek lub obraze-
nia.

Nie nalezy uzywac tego produktu w niestabilnych miejscach, takich
jak schody lub na wysokosci. Ponadto nie nalezy uzywac produktu
w miejscach niebezpiecznych, np. w poblizu narzedzi skrawajacych,

12

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

tam gdzie wystepuje duze natezenie ruchu, badz jest ciemno. Moze
to spowodowac wypadek lub obrazenia.

A Przestroga
Srodki ostroznosci podczas uzywania produktu

Podczas podfaczania/odtaczania zfacza USB typu C okularéw, nie
nalezy ich obstugiwac¢ mokrymi rekami lub narazac ich na oddziaty-
wanie wody lub pytu.

Okulary wykorzystujg panel wyswietlacza Si-OLED (organiczny
panel EL). Ze wzgledu na wiasciwosci Si-OLED, na panelu moze by¢
zauwazalny efekt wypalenia (poobrazy) lub spadku jasnosci. Nie
oznacza to awarii.

Metody zmniejszania efektu wypalenia (poobrazy) i spadku jasnosci
- Gdy okulary nie sg uzywane nalezy je wytaczy¢.
Po wigczeniu ustawienia Oszczedzanie energii w preinstalowanej
aplikacji, MOVERIO Link Pro’, wbudowane czujniki wykrywaja, ze
okulary nie sg uzywane i automatycznie wyfaczaja wyswietlacz.

- Nie nalezy wyswietla¢ tego samego obrazu przez dtuzszy czas.

- Nalezy ukrywac znaczniki lub tekst, wyswietlany zawsze w tym
samym miejscu.

+ Nalezy zmniejszy¢ jasnos¢ wyswietlacza.

- Nie nalezy bez potrzeby zwiekszac jasnosci wyswietlacza.



Uwagi dotyczace uzytkowania

Jezeli ten produkt bedzie uzywany w miejscach publicznych, nalezy
wzig¢ pod uwage inne osoby.

Nalezy natadowa¢ baterie co najmniej raz w roku nawet jesli
produkt nie bedzie uzywany. Jezeli produkt nie jest bedzie dtugo
uzywany, wydajnos¢ baterii moze ulec pogorszeniu, badZz moze nie
by¢ mozliwe jej tadowanie.

W celu poprawienia jakosci i dodania nowych funkgji, oprogra-
mowanie systemowe tego produktu moze zostac zaktualizowane.
Gdy to nastapi, sposoby obstugi moga sie zmieni¢; dlatego, nalezy
sprawdzi¢ strone internetowa o adresie umieszczonym na pokrywie,
w celu uzyskania najnowszych informacji dotyczacych dodanych
funkgji i zmian sposobéw obstugi.

Dodatkowo, aplikacje wykorzystujace starsza wersje oprogramowa-
nia systemowego, moga by¢ niestabilne lub moga spowodowac
nieoczekiwane problemy.

Firma Epson nie odpowiada za zadne problemy powstate na skutek
uzywania aplikacji zainstalowanych przez uzytkownika.
Sprawdz stan dziatania urzadzenia przed jego uzyciem.
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Zawartosc¢ opakowania

BO-IC400N
=, Nazwy czesci” str. 15

Kabel USB

= tadowanie” str. 18

Kotek gniazda karty SD
[ c— - = ,Wkiadanie karty SD” str. 24
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Nazwy czesci

Przod

Odbiornik/Gtosnik

Wskaznik LED

Wyprowadzanie audio.

Czujnik zblizeniowy/$wiatta otoczenia

Wykrywanie zblizenia twarzy do urzadzenia lub
jasnosci otoczenia. Tej czesci nie nalezy zakrywac
materiatem lub naklejkami.

<] Przycisk BACK

Wskazuje stan produktu.
=, Stan wskaznika LED” str. 19

Wyswietlacz panelu dotykowego

Wyswietlanie poprzedniego ekranu.

O Przycisk HOME

Obstuga produktu jest wykonywana przez dotyk
palcem.

Podczas przetaczania trybodw, ta funkcja dziata jak
panel dotykowy, itp.

=,0bstuga trackpada” str. 28

Nadajnik/Mikrofon

Wyswietlanie ekranu gtéwnego.

[ Przycisk Recents

Wyswietlanie ostatnio uzywanych aplikacji.

Wprowadzanie dzwiekéw gtosu.

15



Tyt

Swiatto LED

Aparat

Nazwy czesci

Moze by¢ uzywane jako lampa btyskowa pod-
czas korzystania z aparatu lub jako $wiatto LED.

Mikrofon

Uzywany podczas rozmowy telefonicznej lub
podczas uzywania telefonu glosnomaowiacego.
Podczas uzywania nalezy uwazac, aby nie przy-
kry¢ mikrofonu.

Wykonywanie zdje¢ lub wideo.

Glosnik

Wyprowadzanie audio.

H

Zaczep paska

Podczas uzywania paska, nalezy go przetozy¢ przez ta czesc.

16
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Nazwy czesci

Boki

Przyciski gtosnosci

Regulacja gtosnosci.
() Przycisk zasilania

Ztacze USB typu C (z pokrywa)

l Obstuguje USB 2.0, umozliwiajac podtaczenie i
tadowanie peryferyjnych urzadzer USB, takich
jak mysz lub klawiatura.

=t adowanie”str. 18
=, Funkcje ztacza USB typu C” str. 40

Stuzy do wiaczania lub wyfaczania urzadzenia.

=, Wiaczanie i wylaczanie” str. 20

Przycisk przelacznika

Gniazdo karty microSD

Przefaczanie trybu.
Wtéz dostepng w handlu karte microSD.

= Tryby przefaczania” str. 26
= ,Wktadanie karty SD” str. 24

Przytrzymaj, aby wigczy¢ funkcje blokady
przyciskdw. Przytrzymaj ponownie, aby

wylaczy¢ funkcje blokady przyciskow. Otwér wkladania szpilki gniazda

Nalezy w to miejsce wiozy¢ szpilke gniazda
karty SD, aby otworzy¢ gniazdo karty microSD.

—C
T Ztacze USB typu C (do podtaczania okularéw)

Podtaczanie kabla USB typu C dla okularéw.

Obstuguje USB 2.0/USB 3.0, umozliwiajac transfer danych i fado-
wanie urzadzen.

=, tadowanie” str. 18

=, Funkcje ztacza USB typu C” str. 40

Gniazdo stuchawek

Mozna takze podiaczy¢ dostepne w handlu stuchawki
z mikrofonem. Nalezy uzywac mikrofon stuchawek
zgodny ze standardem CTIA.

17



tadowanie

Baterie nalezy natadowac poprzez podtaczenie dostar-
czonego kabla USB do dostepnego w handlu zasilacza
USB.

W ponizszych warunkach fadowanie trwa okoto 3 godzin.

- Wytacz urzadzenie w celu tadowania.

+ Podfgcz do ztgcza USB typu C (do podtaczania okularow) w
celu fadowania.
« Uzyj zasilacza USB z wyjsciem 5V/2 A.

o Podtacz urzadzenie do zasilacza USB.
Podtacz urzadzenie do zasilacza USB, uzywajac dostar-
czonego kabla USB.

Prad tadowania zalezy od podigczanego ztacza.

« Zfacze USB typu C (do podtaczania okularéw): do 1,5 A (w
zaleznosci od podtgczonego zasilacza).

- Zfacze USB typu C (z pokrywa): Maksymalnie 0,5 A

18

9 Podtacz zasilacz USB do gniazdka sieciowego.
Zaswieci sie wskaznik LED.
Jezeli bateria jest catkowicie roztadowana, wskaznik LED
przez jakis czas od rozpoczecia fadowania nie bedzie
Swiecit. taduj przez co najmniej 30 minut, a nastepnie
podtacz ponownie kabel USB.

<«

[ &

CI0

or
% Czas tadowania mozna zmniejszy¢ poprzez
@ uzycie dostepnego w handlu kabla USB typu C'i
zasilacza USB typu C z obstuga PD (Power
Delivery).



Stan wskaznika LED

Wskazuje stan produktu z wykorzystaniem koloréw i stanu

Swiatta wskaznika LED.

(Wskaznik LED pokazuje w przyblizeniu pozostaty poziom nata-

dowania baterii.)

Q- Migajacy O: Swiecacy statym $wiattern (O Wylaczony

Wskaznik Stan Stan natadowania baterii
O Dziatanie 10% lub wiecej
O (czerwone) Dziatanie Ponizej 10%
O (zielone) tadowanie 90% lub wiecej
O (z6tte) tadowanie 10 do 89%
(chérvv%l)we) tadowanie Ponizej 10%

tadowanie
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Wiaczanie i wytgczanie

Wilaczanie Wylaczanie

W momencie zakupu, produkt nie jest catkowicie . . o
natadowany. @ Przytrzymaj weisniety przycisk zasilania przez co

Przed uzyciem nalezy go natadowac. najmniej dwie sekundy.

= tadowanie” str. 18 -
o Przytrzymaj wcisniety przycisk zasilania przez co o

najmniej dwie sekundy. Wybierz (1) z menu wyswietlanego z prawej strony ekra-

nu.
Nastapi wytaczenie zasilania.

0 « Przy niestabilnym dziataniu, mozna wymusi¢
ponowne uruchomienie urzadzenia, poprzez
przytrzymanie wcisnietego przycisku zasilania
Nacisnij krétko przycisk zasilania, aby przejs¢ do trybu przez co najmniej 12 sekund.
uspienia. Ponownie nacisnij krotko przycisk zasilania, aby
wybudzi¢ ten produkt z trybu uspienia.

Wyltaczanie ekranu przy wigczonym produkcie (Tryb
uspienia)

« Nie nalezy wymusza¢ ponownego uruchomienia
urzadzenia w przypadku jego stabilnej pracy.
Moga zostac utracone zapisane dane i ustawienia.
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Ustawienie jezyka, daty i godziny oraz klawiatury

Ustawienie jezyka

Ustaw jezyk, ktory chcesz uzywac.

Aby uzywac produkt z domyslnie ustawionym jezykiem
angielskim, nie trzeba wykonywac wymienionych ponizej
operadji.

@ stuknij [ )1 na ekranie listy APLIKACJE.
9 Wybierz [System] - [Languages & input].
e Wybierz [Languages].

o Wybierz [+ Add a language].

e Wybierz wymagany do uzywania jezyk.

0 Na ekranie [Languages], przeciagnij [ = ] w prawo
jezyk, ktéry ma by¢ uzywany, aby go przenies¢ na

poczatek.

“

Languages

English (United States)

Espafiol (Espafia)

Add a language

=]

“

Idiomas Q

Espafiol (Espafia) D

English (United States)

Anadir un idioma
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Ustawienie daty i godziny

Ustaw date i godzine, zgodnie ze swoim regionem.
@ stuknij [ 1 na ekranie listy APLIKACJE.
e Wybierz [System] - [Data i godzina].

e Wiacz [Uzyj czasu podanego przez siec].

o Wybierz swdj region w [Strefa czasowa].

$ Przy braku pofaczenia z Internetem, wytacz [Uzyj
czasu podanego przez siec], a nastepnie ustaw

[Data] i [Godzina] recznie.

22

Ustawienie jezyka, daty i godziny oraz klawiatury

Ustawienie klawiatury

Ustaw klawiature, ktéra ma by¢ uzywana.
Wybra¢ mozna klawiature Android lub iWnn IME.

@ stuknij [ ©) 1 na ekranie listy APLIKACJE.
9 Wybierz [System] - [Jezyki i metody].
e Wybierz [Klawiatura wirtualnal.

o Wybierz [Klawiatura Android] lub [iWnn IME].

9 Ustaw jezyk, itd.



Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth®

Ustawienia Wi-Fi

Skonfiguruj ustawienia Wi-Fi, aby produkt mogt potgczy¢ sie
Z Internetem przez sie¢ bezprzewodowa.
Przed ustawieniami sprawdz nastepujgce elementy.
- SSID (nazwa sieci) dla punktu dostepowego
sieci bezprzewodowej lub publicznej ustugi sieci
bezprzewodowej, z ktérag ma nastapi¢ potaczenie.

- Hasto oraz system zabezpieczen, aby podtaczyc sie z
siecig, jesli zabezpieczenie zostato wigczone.

o Stuknij [ € ] na ekranie listy APLIKACJE.

9 Wybierz [Sie¢ i internet] - [Wi-Fil, a nastepnie ustaw
[Wi-Fi] jako wiaczone.
Wyswietlone zostang dostepne SSID (nazwy sieci).

e Wybierz SSID (nazwa sieci) dla sieci, z ktéra chcesz

sie potaczy¢, wprowadz [Hasto], a nastepnie stuknij
[POLACZ].

Ustawienia Bluetooth

Nalezy wybrac ustawienia Bluetooth, aby umozliwi¢
bezprzewodowe potaczenie produktu z urzagdzeniami z
wiaczong funkcja Bluetooth.

Przed ustawieniami sprawdz nastepujgce elementy.

+ Urzadzenie Bluetooth musi by¢ w trybie parowania (w
celu uzyskania dalszych informacji o parowaniu, sprawdz
przewodnik uzytkownika dostarczony z posiadanym
urzadzeniem Bluetooth).

+ Urzadzenie Bluetooth obstuguje profile obstugiwane
przez urzadzenie.

=,Dane techniczne produktu” str. 38
o Stuknij [@] na ekranie listy APLIKACJE.

9 Wybierz [Potaczone urzadzenia] > [Sparuj nowe
urzadzenie].
Wyswietlane sg dostepne urzadzenia.

e Wybierz urzadzenie, z ktérym ma nastapic potacze-
nie i wykonaj z nim parowanie.

¥ Moze byc konieczne wprowadzenie ustawionego kodu
parowania w zaleznosci od podigczanego urzadzenia. 23



Wktadanie karty SD

Urzadzenie obstuguje nastepujgce karty SD. . .
o W16z szpilke gniazda karty SD do otworu wkiada-

nia szpilki gniazda, aby otworzy¢ pokrywe gniazda
karty microSD.

« karty microSD (maksymalnie 2 GB)

« karty microSDHC (maksymalnie 32 GB)

« karty microSDXC (maksymalnie 2 TB)

* Z produktem nie jest dostarczana karta SD.

Moze nie by¢ mozliwe uzywanie kart SD sformatowanych w
innych urzadzeniach. Wykonaj nastepujace czynnosci w celu
sformatowania karty. Nalezy pamieta¢, ze sformatowanie

karty wiaze sie z usunieciem wszystkich danych na karcie SD.

(1) Stuknij [@] na ekranie listy APLIKACJE.

@ Wybierz [Pamie¢ wewnetrznal, a nastepnie wybierz
[Karta SD] z [Pamiec¢ przenosnal.

© stuknij [E] w gérnym, prawym rogu ekranu [Karta SD],
a nastepnie wybierz [Ustawienia pamieci].

O Wybierz [Formatuj] lub [Sformatuj jako pamie¢ wewn.]
w celu sformatowania karty SD.
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Podtaczenie okularow

Podfacz kabel okularow do ztacza USB typu C (do podtaczania okularéw) na urzadzeniu.

Poprzez nacisniecie przycisku przetgcznika, mozna zmieni¢ kombinacje obrazu okularéw i wyswietlacza ekranu urzadze-
nia.

=, Tryby przefaczania” str. 26

USB Type-C f

5

0 - Szczegoétowe informacje o korzystaniu z okularéw patrz Przewodnik uzytkownika dostarczony z okularami.
+ Do uzywania wbudowanych w okulary czujnika/aparatu potrzebna jest zgodna z nimi aplikacja.

)}
A\

* Obstugiwane funkcje moga sie zmienia¢ w zaleznosci od uzywanej wersji oprogramowania systemowego. Sprawdz na ponizszej stronie
internetowej funkcje obstugiwane przez najnowsza wersje oprogramowania systemowego.
https://tech.moverio.epson.com/en/
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Tryby przetaczania

To urzadzenie ma dwa tryby, a miedzy nimi mozna sie przetaczac poprzez dwukrot-
ne nacisniecie przycisku przetacznika z lewej strony urzadzenia.

Tryb Trackpad, umozliwia uzywanie wyswietlacza panelu dotykowego jako trac-
kpad.

<Przyktad przetaczania>

Tryb Kopia lustrzana

(Ten sam obrazna 2
ekranach)

Przycisk przetacznika

* Po przetaczeniu trybow, uruchom aplikacje, ktéra ma by¢ uzywana.

*W Trybie Trackpad, gdy jest uzywana aplikacja, nie nalezy przetaczac trybéw lub podtgczac/odiaczac okularéw. W przypadku przetaczeniu
trybdw lub podfaczenia/odtaczenia okularéw, gdy jest uzywana aplikacja, aplikacja moze zosta¢ zamknieta i moga zosta¢ utracone dane. Fir-
ma Epson nie odpowiada za przywrécenie jakichkolwiek utraconych danych, spowodowane szkody, badz utrate zyskow w takich przypad-
kach.

* Obstugiwane funkcje moga sie zmienia¢ w zaleznosci od uzywanej wersji oprogramowania systemowego. Sprawdz na ponizszej stronie
internetowej funkcje obstugiwane przez najnowszg wersje oprogramowania systemowego.
https://tech.moverio.epson.com/en/
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Tryby przelaczania

Rodzaje trybow

Tryb Kopia lustrzana Tryb Trackpad

Ten tryb nalezy zastosowac, aby uzywac wyswietlacza
panelu dotykowego jako trackpad.

Obrazy sg wyswietlane wytacznie w okularach.

Ten sam ekran jest wyswietlany w okularach i na =, Obstuga trackpadastr. 28

urzadzeniu.
o « Przycisk Recents nie jest dostepny w Trybie
Trackpad.
« Niektore aplikacje nie uruchamiaja sie w Trybie

Trackpad.
27



Obstuga trackpada

Po przetaczeniu na Tryb Trackpad, wyswietlacz panelu
dotykowego dziafa jako trackpad.

Po dotknieciu trackpada palcem, na ekranie jest wyswie-
tlany wskaznik i mozna go przesuna¢ w celu obstugi
urzadzenia.

WStukniecie

M Przeciggniecie

28

Przesun wskaznik do ikony

lub wyswietlanego elementu,

a nastepnie stuknij trackpad.
UmozZliwia to uruchamianie aplikacji,
wybdr elementow, itd.

o

Dotknij panelu dotykowego na
okoto jednga sekunde, aby wybrac
ikone lub wyswietlany element, a
nastepnie w celu ich przeciagniecia,
przeciagnij palcem po trackpadzie.
Spowoduje to przesuniecie ikon,
przewijanie lub zmiane ekranu, itd.

[

G

Tryby przelaczania

W Szybkie przesuniecie
Przesun palcem z ruchem
przeciggania lub przesuri po panelu
dotykowym dwoma palcami.

BRozsuniecie
Powiekszanie rozmiaru ekranu
poprzez odsuniecie od siebie dwoch
palcow.

B Zsuniecie
Zmniejszanie rozmiaru ekranu
poprzez dosuniecie do siebie dwodch
palcow.

(¢

\p

A




Wprowadzenie do MOVERIO Link Pro

Aplikacja,MOVERIO Link Pro” umozliwia wykonanie réznych ustawien okularow.
Funkcje dostepne dla MOVERIO Link Pro zalezg od wersji oprogramowania systemowego produktu.
Niektérych funkgji nie mozna takze uzywac z podtgczonymi innymi okularami niz BT-45C.

Ponizej znajduje sie opis jej gtéwnych funkgji.

Funkcja

Ustawienie

Opis

Wyreguluj jasnos¢

Regulacja z wykorzy-
staniem paska suwaka

Regulacja jasnosci ekranu okularéw.

Po ustawieniu na Wtaczona, ekran staje sie ciemny po 10 sekundach bez wykona-

w ruchu

Oszczedzanie energii Wiaczona/Wytaczona | nia zadnych operacji na ekranie urzadzenia. Ekran jest wytaczany takze wtedy, gdy
okulary nie porusza sie przez 60 sekund lub wiecej.

Wyswietlacz 3D Wigczona/Wytaczona | Po ustawieniu na Wiaczona, ekran okularéw jest wyswietlany jako 3D.

Automatyczna regulacja Wiaczona/Wylaczona Po ustawieniu na Wtaczona, jasnos¢ ekranu okularéw jest automatycznie regulo-

jasnosci £ Y wana w celu dopasowania jasnosci do otoczenia.

. i Przy ustawieniu na Wtaczona, po dwukrotnym stuknieciu lewej strony okularéw
Stuknij, aby ukry¢ Wiaczona/Wylaczona koricami dwéch palcdw, nastepuje wstrzymanie odtwarzania filmow (dzwiek nie
obrazy q i jest przerywany). Ponownie stuknij dwukrotnie lewga krawedZ koricami dwéch

palcow, aby wznowi¢ odtwarzanie filmu.
Ostrzezenie o uzywaniu Whaczona/Wylaczona Przy ustawieniu na Wigczona, po podigczeniu okularéw wyswietlana jest wyskaku-

jaca uwaga z ostrzezeniem o poruszaniu sie z zatozonymi okularami.

Odlegtos¢ wyswietlacza

Regulacja z wykorzy-
staniem paska suwaka

Regulacja odlegtosci z ktérej wyswietlany jest obraz okulardw.
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Wprowadzenie do MOVERIO Link Pro

Funkcja

Ustawienie

Opis

Wyjscie audio okularéw

Gtosniki okularéw/
Gniazdo stuchawek
okularow

Przefaczanie miejsca docelowego wyjécia audio dla okularéw.

Umozliwia
wzmochienie gtosnosci
dla gtosnikéw okularéw

Zezwol/Odmow

Umozliwia uzycie funkgji wzmocnienia gtosnosci dla gtosnikow okulardw.

Kontrola wzmocnienia
gtosnosci dla gtosnikéw
okularéw

Okreslenie wartosci

Umozliwia zmiane poziomu wzmocnienia gtosnosci dla gtosnikéw okularéw.
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Ustawienia poczatkowego
uruchamiania

Sprawdzanie licencji

Po zakupieniu, stuknij ikone MOVERIO Link Pro na ekranie
listy APLIKACJE. WysSwietlony zostanie ekran umowy
licencyjnej MOVERIO Link Pro.

Przed uzyciem MOVERIO Link Pro, nalezy zapoznac sie

z Umowa licencyjng oprogramowania i zaakceptowac
warunki umowy.

Terms of Use

MOVERIO Link Pro

Please accept the following terms
and conditions before you start to use
this software,

Software License Agreement

SOFTWARE LICENSE
AGREEMENT

Disagree Agree

Wprowadzenie do MOVERIO Link Pro

Ustawienia upowaznien aplikacji

Po zaakceptowaniu umowy licencyjnej, pojawi sie ekran
ostrzezenia/przestrogi, a po nim spis tresci i na koniec
ekran Upowaznienia aplikacji.

Na wyswietlonym ekranie, po stuknieciu [Ekran ustawien],
wigcz aplikacje MOVERIO Link Pro. Po wykonaniu
ustawien, uzyj Przycisk BACK na urzadzeniu, aby powrdécic
do ekranu Upowaznienia aplikacji.

MOVERIO Link Pro H € Wyswietlanienadin... Q
Upowaznienia aplikacji MOVERIO Link
Pro
Do uzywania tej aplicacii wymagane jest
upowatrienie do wyswietlania nad innymi
aplkacjami.
Zmée ustavienin dla ey aplikaci na
ekranie Ustawienia infeligentnego. Pozwdl na
Ko, wyswietlanie ®
''''' ] nad innymi
o ateas donix
i aplikacjami
i i
i b bt Pozwala aplikacji na
= e wyswietlanie she nad innymi
Ekran ustawien aplikacjami, ktérych wiasnie
uzywasz Moze zakidead
. e mese N korzystanie z innych
aplikacji oraz wplywac
Wstecz Dalef na ich wyglad lub sposdb
dvinbenis

31



Uruchamianie MOVERIO Link Pro

Po podtaczeniu okulardw, zostanie wyswietlony ekran
startowy, a takze wyskakujaca uwaga z ostrzezeniem o
poruszaniu sie z zatozonymi okularami. Stuknij [OK] lub
[Zamknij], aby uruchomic aplikacje MOVERIO Link Pro.

Po uruchomieniu aplikacji, przeciggnij w doét od gory
ekranu na tym urzadzeniu, aby uruchomi¢ ekran menu
MOVERIO Link Pro. Na tym ekranie mozna wykona¢ réz-
norodne ustawienia.

Wyreguluj jasnos¢ Ustawienia

%%, Mozna takze wyregulowac jasnos¢, poprzez
nacisniecie przycisku przetacznika z lewej strony
urzadzenia, a nastepnie uzywajac przyciskow
gtosnosci.
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Wprowadzenie do MOVERIO Link Pro

Aplikacja MOVERIO Link Pro jest zamykana po roztaczeniu
okularéw.

%, Stuknij ikone aplikacji MOVERIO Link Pro na ekranie
listy APLIKACJE, aby wyswietli¢ ekran samouczka.
Mozna dowiedziec sie wiecej o tym, jak korzystac z

aplikacji oraz uzyskac szczegotowe informacje o
kazdej funkgji.

MOVERIO Link Pro

Funkcja Oszczedzanie
energii

Wyswietlacz ekranu dla
D inteligentnego kontrolera

Jedh nle korzystasz z inteligentnego
kentrolera przez ponad 10 sekund,
ekran staje sig ciemny, aby oszczedzal
energic.

Stuknij ekran posiada

inteligentnego kontrolera, aby rozjagnic
ekran,

Aby ulrzymat jasnosé ekrany, wytgez
Oszoczedzanie energii na ekranie

Wstecz Dalej




Instalacja aplikacji

Wykonaj wymienione ponizej czynnosci, aby
zainstalowac aplikacje z uzyciem pliku apk.

o Zapisz aplikacje (plik apk), ktéra ma zosta¢ zain-
stalowana na karcie SD lub bezposrednio na BO-
-IC400N.

@ Po podtaczeniu komputera do urzadzenia, podtacz
go do ztacza USB typu C (do podtaczania okularéw).

Nastepnie, przeciggnij w dét od gory ekranu
urzadzenia, aby otworzy¢ ekran [Ustawienia USB], a
nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

- [USB sterowane przez]: [To urzgdzenie]

- [Uzyj USB do tych dziatan]: [Przesytanie plikdw]

© stuknij [ O Pliki] na ekranie listy APLIKACJE.
e Stuknij zapisana aplikacje (plik apk).

o Wykonaj instrukcje ekranowe, aby zainstalowac
aplikacje.
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Aktualizacja systemu

Ten produkt jest dostarczany z wbudowang funkcja
aktualizacji systemu.

Jesli to konieczne, przed uzyciem tego urzadzenia
zaktualizuj oprogramowanie systemowe do najnowszej
wersji.

W celu aktualizacji systemu wykonaj wymienione ponizej
CZynNosci.

o Upewnij sig, ze urzadzenie jest potaczone z Interne-
tem.

Gdy jest dostepna aktualizacja oprogramowania sys-
temowego, w gornej czesci ekranu jest wyswietlane
stosowne powiadomienie.

9 Wybierz [Pobierz], a nastepnie wykonaj instrukcje
ekranowe, aby przeprowadzic¢ aktualizacje systemu.
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- Jezeli chcesz zmieni¢ czas sprawdzania przez
urzadzenie aktualizacji oprogramowania
systemowego, wykonaj wymienione ponizej
Czynnosci.

Ekran listy APLIKACJE, [E)] > [System] >
[Zaawansowane] > [Aktualizacja systemu] >
[Ustawienia] > [Sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji]

- Aktualizacje oprogramowania systemowego
mozna takze wykonac recznie.
Ekran listy APLIKACJE, [€E)] > [System] >
[Zaawansowane] > [Aktualizacja systemu] >
[Sprawdz teraz].

Informacje o pomocy technicznej

Odwied? nastepujaca strone internetowa w celu
uzyskania informacji i rozwoju aplikacji i aktualizacjach
systemu dla tego urzadzenia.

https://tech.moverio.epson.com/en/



Konserwacja

Czyszczenie ztaczy fadowania

- Jesli ztacza tadowania na tym urzadzeniu sg zabrudzone
lub, gdy przyczepity sie do nich zanieczyszczenia,
prawidfowe uzywanie urzadzenia moze nie by¢ mozliwe.
Odfacz zasilacz USB i kabel USB, a nastepnie zetrzyj
zabrudzenia za pomoca suchej szmatki lub patyczka
kosmetycznego. Zalecamy regularne czyszczenie ztaczy
fadowania (co trzy miesiace).

/\ Przestroga

- Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ ztgczy
tadowania palcami lub twardym przedmiotem.

- Nie nalezy wystawiac ztaczy tadowania na dziatanie wody.
Do czyszczenia ztaczy tadowania uzywaj suchej szmatki
lub patyczka kosmetycznego.
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Rozwigzywanie problemoéw

Jesli zachodzi podejrzenie, ze wystapita awaria, nalezy
sprawdzi¢ nastepujace elementy.

Produkt nie wiacza sie

+ Sprawdz, czy produkt jest catkowicie natadowany

+ Jezeli bateria jest roztadowana, wskaznik LED przez

jakis czas od rozpoczecia tadowania nie bedzie Swiecit.
taduj przez co najmniej 30 minut, a nastepnie podtacz
ponownie kabel USB.

,Ladowanie”str. 18

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez dwie

sekundy. Po rozpoczeciu uruchamiania, nastgpi
wyswietlenie ekranu startowego. Po zakonczeniu procesu
uruchamiania nastgpi wyswietlenie ekranu gtéwnego.

~Wlaczanie” str. 20

« Jezeli nie mozna wykona¢ tadowania lub operacje nie
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dziataja, nalezy przytrzymac wcisniety przycisk zasilania
przez co najmniej 12 sekund, w celu wymuszenia
ponownego uruchomienia urzagdzenia.

~Wytaczanie” str. 20

-+ W przypadku zapomnienia hasta blokady ekranu nalezy

sie skontaktowac z firma Epson lub z lokalnym punktem
serwisowym. Jezeli konieczna jest ponowna instalacja
oprogramowania systemowego, urzgdzenie zostanie
przywrécone do stanu w jakim sie znajdowato sie podczas
zakupu.

- Jezeli produkt za bardzo sie nagrzeje z powodu

dtugotrwatego uzytkowania, albo z powodu warunkéw
uzytkowania, nastapi zakoriczenie tadowania akumulatora,
a urzadzenie moze wylgczy¢ sie ze wzgledow
bezpieczenstwa. Odczekaj, az temperatura obnizy sie, a
nastepnie wigcz ponownie urzagdzenie.

Nie mozna ogladac filmoéw lub stucha¢ dzwieku

- Jesliw okularach nie mozna oglada¢ filmdéw, moze by¢

wigczona opcja Stuknij, aby ukry¢ obrazy. Aby usunac to
ustawienie, stuknij dwukrotnie koricami dwéch palcow
lewg strone okularéw.

- Jedli filmy zostang przypadkowo ukryte, wytacz funkcje

Stuknij, aby ukry¢ obrazy i Oszczedzanie energii ¢ w
preinstalowanej aplikacji,MOVERIO Link Pro’,

+ Aby wprowadzi¢ dzwiek, nalezy uzy¢ dostarczonego



mikrofonu stuchawek. Ich uzycie moze nie by¢
mozliwe, zaleznie od rodzaju stuchawek z mikrofonem
wyposazonych w przetgcznik lub standardowych
stuchawek z mikrofonem.

Obrazy sg rozmazane

« Zamknij uzywana aplikacje i uruchom ponownie
urzadzenie.

« Wyswietlacz 2D lub 3D moze nie by¢ odpowiedni do
wyswietlanych obrazéw.

Przetacz miedzy 2D a 3D w preinstalowanej aplikacji
,MOVERIO Link Pro".

Nie mozna obstugiwac urzadzenia

« Po przytrzymaniu wcisnietego przycisku przetagcznika,
uaktywniona zostanie funkcja blokady przyciskéw i nie
mozna obstugiwac urzadzenia. Przytrzymaj ponownie
przycisk przetacznika, aby zwolni¢ blokade.

« Urzadzenie mogto przejs¢ do trybu uspienia. Nacisnij
krétko przycisk zasilania, aby wybudzi¢ produkt z trybu
uspienia.

Rozwigzywanie problemow

Nie mozna potaczyc¢ z siecia

- Sprawdz, czy mozna uzyskac dostep do sieci

bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi) w miejscu uzywania
produktu.

- Sprawdz, czy ustawienia sieciowe w urzadzeniu sa

prawidtowe. Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu
uzyskania szczegdtowych informacji.
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Dane techniczne

Dane techniczne produktu

Nastepujace specyfikacje sa aktualne od marca 2022. Nalezy pamietac, ze moga one zosta¢ zmienione bez powiado-

mienia.

Numer modelu

BO-IC400N

Wymiary zewnetrzne

S55xG 110X W 23 mm (2,16 x 4,33 x 0,90 cala) (bez wystajacych czesci)

Masa Okoto 180 g (6,35 undiji)
Procesor Qualcomm® Snapdragon XR1
System operacyjny Android ™ 10

Wyswietlacz panelu dotykowego

2,95 cala, 480 x 854, wielodotykowy system pojemnosciowy z powtoka AF

Pamiec

4GB

Pamie¢ masowa

64GB

Pamiec zewnetrzna

microSD (maksymalnie 2 GB), microSDHC (maksymalnie 32 GB), microSDXC (mak-
symalnie 2 TB)

Temperatura pracy

5do 35°C (41 do 95°F), wilgotnos¢ 20 do 80% (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania

-10 do 60°C (14 do 140°F), wilgotnos¢ 10 do 90% (bez kondensacji)

Znamionowe napiecie/prad wyjscia

5V/2 A

Bateria

3,8V (litowo polimerowa), 3400 mAh, 13 Wh

Czas tadowania

Okoto 3 godzin (podczas tadowania przez ztacze USB typu C (do podtaczania oku-
laréw) z uzyciem zasilacza 5 V/2 A przy wytaczonym urzadzeniu)

Aparat

Okoto 13 miliondéw pikseli, CMOS 1/3,06 cali, z automatyczna ostroscia i Swiattem
LED
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Dane techniczne

Pasmo czestotliwosci

IEEE802.11 a/b/g/n/ac, 2 x 2 dwupasmowe, szyfrowanie (WEP/WPA/WPA2)

Bluetooth Standardowe

ver5.0

Profile

Klasyczne Bluetooth (A2DP 1.3/AVRCP 1.3/HSP 1.2/HID 1.0/PAN PANU/PAN NAP/
OPP 1.2.1/SPP), Bluetooth LE (SCPP/HOGP)

Obstugiwane formaty filmu

MPEG-2, MPEG-4, H.263, H.264, H.265 (HEVC), VP8, VP9

Obstugiwane formaty nieruchomych obrazéw

BMP, GIF, JPEG, PNG, WebP, HEIF

Obstugiwane formaty audio

AAC, HE-AAC, AMR, FLAC, MP3 (od 8 do 320 kb/s) CBR/VBR, Vorbis, WAV, Opus

System nawigacji satelitarnej

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS/BDS

Odpornosc na wode i pyt

P52

Gniazda ztacza

Zfacze USB typu C (do podtaczania okularow), ztacze USB typu C (z pokrywa)
=, Funkcje zlacza USB typu C” str. 40

Dzwiek

Mikrofon, odbiornik, gtosnik (0,5 W), 3,5 mm gniazdo audio typu jack (stuchawki z
mikrofonem, zgodne ze standardem CTIA)*

Interfejs uzytkownika

Przycisk zasilania, przyciski gtosnosci, przycisk BACK, przycisk HOME, przycisk Re-
cents, przycisk przefacznika

Czujniki

Czujnik geomagnetyczny, akcelerometr, zyroskop, czujnik Swiatta otoczenia, czuj-
nik zblizenia

* Korzystanie z przejsciowki moze ograniczy¢ dziatanie urzadzenia.
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Funkcje ztacza USB typu C

Dane techniczne

Zfacze USB typu C (do podtaczania okularéw)

Ztacze USB typu C (z pokrywa)

Wyjscie wideo (Zgodne z try-

30

bem DP Alt) v )
tadowanie v

Szybkos¢ transferu danych USB N
20 v v
Szybkos¢ transferu danych USB v )

* Ztacze USB typu C (z pokrywa) mozna podtaczac wytacznie do takich urzadzen jak mysz, klawiatura, pamie¢ USB lub bateria urzadzenia prze-
nosnego. Podacz urzadzenie hosta, takie jak komputer, do ztacza USB typu C (do podtgczania okulardow).

0 Przy jednoczesnym uzywaniu dwdch ztaczy USB typu C, nalezy najpierw podtaczy¢ do zigcza USB typu C (do

podtgczania okularéw).
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Prawa wtasnosci intelektualnej

Nazwa ,EPSON" stanowi zarejestrowany znak towarowy firmy Seiko Epson Corporation.,EXCEED YOUR VISION"i powiagzane z nim logo, sg

zastrzezonymi znakami towarowymi Seiko Epson Corporation.

micro micre  micro _ _ ) . : , :
S S S | 0go microSD, logo microSDHC, logo microSDXC, sg zastrzezonymi znakami towarowymi SD-3C, LLC.

EE=E xC

Wi-Fi® i Miracast™ to znaki towarowe Wi-Fi Alliance.

Oznaczenie stowne Bluetooth® i logo, to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc,, a Seiko Epson Corporation wykorzystuje te znaki na

podstawie licencji.

USB Type-C™ to znak towarowy USB Implementers Forum.

Android i Google Play to znaki towarowe Google LLC.

Ten produkt jest wyposazony w iWnn IME z firmy OMRON SOFTWARE Co,, Ltd.

iWnnIME© OMRON SOFTWARE Co,, Ltd. 2022 Wszelkie prawa zastrzezone.

ACCESS NetFront Browser BE

Ten produkt jest wyposazony w przegladarke NetFront z firmy ACCESS CO,, LTD.

ACCESS, logo ACCESS oraz NetFront, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe ACCESS CO., LTD. w Japonii, Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach oraz regionach.

© 2022 ACCESS CO, LTD. Wszelkie prawa zastrzezone.

Inne, uzyte tu nazwy produktéw, stuzg wytgcznie do celdw identyfikacji i moga by¢ znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.
Epson zrzeka sie wszelkich praw do znakdw innych niz swoje.

0000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ccssscsssssccsssssssssccssssscssscccsssce
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LICENCJA OPRO-
GRAMOWANIA
TYPU OPEN
SOURCE
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Prawa wiasnosci intelektualnej

Podobnie jak oprogramowanie bedace wiasnoscia firmy Epson, ten produkt réwniez korzysta z oprogramowania otwartego.

Ponizej zawarte sg informacje na temat oprogramowania otwartego wykorzystywanego w tym produkcie.

1. Ten produkt zawiera oprogramowanie open source, na warunkach licencji kazdego programu.

Oprogramowanie otwarte nie jest objete zadng gwarancja; jednakze, nieprawidtowe dziatanie, w szczegélnosci spowodowane przez
oprogramowanie otwarte, ktére moze wystapi¢ w tym produkcie, nie wptywa na warunki gwarandji, ktére maja zastosowanie w odniesie-
niu do tego produktu.

2. W przypadku niektérych programéw otwartych udostepniamy kod zrédtowy. Jedli uzytkownik chce uzyska¢ wymieniony powyzej kod
Zrédtowy, powinien przejs¢ na strong internetowa ,http://www.epson.com”i skontaktowac sie z obstuga klienta w kraju pochodzenia
uzytkownika. Zapewniamy dostep do kodu zrédtowego przez piec (5) lat, liczac od momentu zaprzestania produkgji tego produktu. Nale-
7y zachowac zgodno$¢ z warunkami licendji kazdego programu open source.

3. Programy typu open source to programy BEZ ZADNEJ GWARANCJI; nawet bez dorozumianej gwarancji PRZYDATNOSCI HANDLOWE)
| DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. Dalsze, szczegtowe informacje mozna sprawdzi¢ w umowach licencyjnych kazdego z progra-
mow open source, ktdre sg opisane w produkcie.

4. Petny tekst umowy licencyjnej mozna sprawdzi¢ poprzez stukniecie [@] na ekranie listy APLIKACJE, a nastepnie wybranie [Informacje o
telefonie] > [Informacje prawne] > [Licencje innych firm].



Uwagi ogolne

Uwagi dotyczace podia- Nalezy pamieta¢, ze nie mozemy zagwarantowac podtgczania do dostepnych w handlu urzadzen innych firm. Podczas podia-
czania do dostepnych w czenia do dostepnych w handlu urzadzen innych firm, Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu utraty jakichkolwiek
handlu urzadzen innych danych, ich uszkodzenia, badZ utraty zyskdw, ktora nastapi w takim przypadku.

firm.

Uwagi dotyczace sieci Nie nalezy uzywac funkcji sieci bezprzewodowej we Francji na zewnatrz budynkow.

bezprzewodowej Po zakupieniu tego produktu poza Ameryka Pétnocna i Tajwanem, nalezy pamietac, ze ten produkt emituje fale elektromagne-

tyczne sieci bezprzewodowej na kanafach od 1 do 13. Dlatego, nie nalezy uzywac funkgji sieci bezprzewodowej w Ameryce
Pétnocnej i na Tajwanie, gdzie kanaly sieci bezprzewodowej sg ograniczone od 1 do 11, przez Wireless Telegraphy Act (Ustawa o
telegrafii bezprzewodowej).

Podczas uzywania w innych regionach nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z lokalnym prawem i przepisami.

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR

Przepisy Wireless Tele- Nastepujace dziatania sg zakazane przez Wireless Telegraphy Act (Ustawa o telegrafii bezprzewodowej).
graphy Act (Ustawa o + Modyfikacja i demontaz (wiacznie z antena)
telegrafii bezprzewodowej) ~ + Usuwanie etykiety zgodnosci

+ Uzywanie szerokopasmowej sieci LAN 5 GHz na zewnatrz

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR

Ograniczenia uzywania Ten produkt zostat wyprodukowany na podstawie specyfikacji kraju sprzedazy. Podczas uzywania produktu poza krajem sprzeda-
7y, nalezy sie skontaktowac z najblizszym punktem obstugi.
Jesli ten produkt jest uzywany do zastosowan, ktére wymagaja duzej niezawodnosci, bezpieczeristwa, itd. w zakresie ich funk-
cjonalnosci, doktadnodci, itd,, takich jak urzadzenia zapobiegania katastrofom i rézne urzadzenia bezpieczeristwa bezposrednio
powigzane z dziataniem lotnictwa, pociagdw, statkow, pojazddw, itd., w celu zapewnienia niezawodnosci i bezpieczeristwa tych
systemow prosimy, aby wzig¢ pod uwage rozwigzania bezpieczenstwa catego systemu, takie jak zastosowanie bezawaryjnych i
uwzgledniajacych redundancje srodkéw podczas uzywania tego produktu.
Poniewaz ten produkt nie jest przeznaczony do uzywania w zastosowaniach, ktére wymagaja duzej niezawodnosci i bezpieczen-
stwa, takich jak urzadzenia kosmiczne, urzadzenia komunikacyjne magistrali kolejowych, urzadzenia sterowania energia nuklearna,
urzadzenia medyczne, itd., zalecamy, aby wzig¢ pod uwage przydatnos¢ tego produktu do wszelkich takich zastosowarn.

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR
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Uwagi ogélne

Takie symbole, jak Symbole zgodnosci technicznej mozna sprawdzi¢ poprzez stukniecie [@] na ekranie listy APLIKACJE, a nastepnie wybranie
certyfikaty zgodnosci ze [Informacje o telefonie] > [Etykiety prawne].

standardami techniczny-

mi (symbole zgodnosci

technicznej)

D R R R R R P P T T Y P PP PP PR

Uwagi dotyczace czestotli-  To urzadzenie dziata w tym samym pasmie czestotliwosci co urzadzenia przemystowe, naukowe i medyczne, np. kuchenki mikro-
wosci falowe, systemy identyfikacji obiektéw mobilnych (RF-ID) (licencjonowane stacje radiowe, amatorskie i nielicencjonowane, niskiej
mocy stacje radiowe (zwane dalej,innymi stacjami radiowymi")), urzadzenia uzywane na fabrycznych liniach produkcyjnych.
1. Przed uzyciem tego produktu nalezy sie upewnic, ze w poblizu nie sa uzywane zadne ,inne stacje radiowe".
2. Jesliten produkt powoduje zaktécenia czestotliwosci radiowych miedzy produktem a,innymi stacjami radiowymi’, nalezy
szybko zmieni¢ lokalizacje, przerwac uzywanie produktu i skontaktowac sie z lokalnym dostawcg w celu uzyskania porady w
sprawie zapobiegania zaktéceniom (na przykfad ustawienie podziatéw).
3. Dodatkowo, po wystapieniu szkodliwych zaktécen fal radiowych miedzy produktem, a,innymi stacjami radiowymi’, nalezy sie
skontaktowac z lokalnym dostawca.

D R R R R R P P T T Y P PP PP PR

Przestroga (1) Wydruk wszystkich czesci tego podrecznika bez wczesniejszego zezwolenia, jest surowo zabroniony.

(2) Tresc tego podrecznika moze zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.

(3) Podczas tworzenia tego podrecznika dotozono wszelkich staran; jednakze, w przypadku jakichkolwiek pytan lub po zauwaze-
niu w tym przewodniku jakichkolwiek btedéw, pominie¢, itd., nalezy sie z nami skontaktowac bezposrednio.

(4) Niezaleznie od punktu 3, nie akceptujemy zadnej odpowiedzialnosci za rezultaty dziatania tego produktu.

(5) Nie akceptujemy zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub awarie, itd., ktére moga wystapi¢ z powodu ignorowania tresci
tego przewodnika, nieprawidtowej obstugi tego produktu lub napraw lub modyfikacji wykonywanych przez inng firme niz
Epson lub firme wskazang przez firme Epson (patrz,Informacje kontaktowe”).

(6) Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za awarie spowodowane instalacjg opcjonalnych czesci, czesci eksploatacyjnych lub
czesci zamiennych, innych niz oryginalne produkty Epson lub certyfikowane produkty Epson.

(7) llustracje i zrzuty ekranowe, uzywane w tym przewodniku, moga sie réznic¢ od rzeczywistego wygladu urzadzenia i zrzutéw
ekranowych.
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Uwagi ogdlne

CE Celem funkgji WLAN, jest potaczenie z punktem dostepowym 2,4 GHz.
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Indication of the manufacturer and the importer in accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost
The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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Lista symboli ostrzegawczych i instrukgji

Nastepujaca tabela wymienia symbole bezpieczerstwa,
ktorych etykiety znajdujg sie na urzadzeniu.

Uwagi ogélne

No.| Oznaczenie r\z::‘:’alre\:i:tg; Opis
(1) IEC60417 W, (zasilanie)
I No.5007 Oznacza podfaczenie do sieci
zasilajacej.
(2) IEC60417 Wyt (zasilanie)
O No.5008 Oznacza odfaczenie od sieci
zasilajacej.
3] IEC60417 Czuwanie
No.5009 Do identyfikacji przetacznika
I lub jego potozenia, przez
‘ ’ okreslenie ktéra czes¢ urza-
dzenia jest witaczona, po to,
aby przetaczy¢ urzadzenie na
tryb czuwania.
ISO7000 Przestroga
A No.0434B Do identyfikacji ogdlnej prze-
o IEC3864-B3.1 | strogi, podczas korzystania z
produktu.

No.| Oznaczenie ::::‘;'::::3; Opis
(5 |IEC60417 Przestroga! Ryzyko porazenia
No.6042 pradem!

A 1SO3864-B3.6 | Do identyfikacji urzadzenia,
ktére stwarza niebezpieczen-
stwo porazenia pradem elek-
trycznym.

(6) IEC60417 Tylko do uzytku w budyn-
No.5957 kach
Do identyfikacji urzadzenia
elektrycznego, przeznaczo-
nego gtéwnie do uzytku
wewnatrz budynkow.
(7) IEC60417 Bieguny wtyczki zasilania DC
No.5926 (prad staty)
@-@—@ Do identyfikacji potaczen
plus i minus (biegunowos¢)
@'@_® czesci urzadzenia, do ktérego
moze by¢ podtgczone zasila-
nie pradu statego.
(8] IEC60417 Uziemienie
J_ No.5017 Do identyfikacji ztacza uzie-

mienia.
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Uwagi ogdlne

No.| Oznaczenie ::::‘;'s:::g; Opis No.| Oznaczenie r\z::‘::::i::g; Opis
(9 IEC60417 Prad zmienny (14} IEC60417 Czuwanie petne lub czescio-
N0.5032 Do wskazania na tabliczce ( i J N0.5266 we
/\/ znamionowej, ze urzadzenie Do wskazania, ze dana cze$c
mozna zasilac tylko pradem urzadzenia znajduje sie w
przemiennym; dla identyfika- stanie gotowosci.
cji odpowiednich ztaczy.
(10} IEC60417 Prad staty
No.5031 Wskazywanie na tabliczce
— znamionowej, ze urzadzenie
——— moze by¢ zasilane tylko pra-
dem statym; do identyfikacji
odpowiednich ztaczy.
(11) IEC60417 Sprzet klasy Il
No.5172 Okreslenie sprzetu spetnia-
D jacego wymagania bezpie-
czenstwa dla urzadzen klasy
Il, zgodnie z norma IEC 61140.
12) ISO 3864 Zakaz ogolny
Do wskazania zabronionych
dziatan lub czynnosci.
® @ 1SO 3864 Zakaz kontaktu

Wskazuje na obrazenia, ktore
moga powstac po dotknieciu
okreslonej czesci urzadzenia.
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Projektor Epson — lista adresow

Ta lista adresow jest aktualna od kwiecier 2022.

Aktualne informacje adresowe mozna uzyskac¢ w odpowiednich witrynach sieci Web wymienionych ponizej.
Jezeli poszukiwane informacje nie zostang odnalezione na tych stronach, nalezy odwiedzi¢ witryne gtéwna firmy
Epson pod adresem www.epson.com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.p.k.

http://www.itd-al.com

BULGARIA

Epson Service Center Bulgaria
http://www.kolbis.com

DENMARK

Epson Denmark
https.//www.epson.dk
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AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

https://www.epson.at

CROATIA

MR servis d.o.o.
http://www.mrservis.hr

ESTONIA

Epson Service Center Estonia
https://www.epson.ee

BELGIUM

Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https://www.epson.be

CYPRUS
A.T. Multitech Corporation Ltd.

http://www.multitech.com.cy

FINLAND

Epson Finland
https://www.epson.fi

BOSNIA AND HERZE-
GOVINA

NET d.o.o. Computer Engineer-
ing

https://netcomp.rs

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.cz

FRANCE & DOM-TOM
TERRITORY

Epson France S.A.
https://www.epson.fr


http://www.epson.com/

GERMANY
Epson Deutschland GmbH

https//www.epson.de

ISRAEL

Epson Israel
https://www.epson.co.il

LITHUANIA

Epson Service Center Lithu-
ania
https://www.epson.It

NORWAY

Epson Norway
https//www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS

http://www.epson.ru

GREECE
Info Quest Technologies S.A.

https://www.infoquest.gr

ITALY

Epson Italia s.p.a.
https://www.epson.it

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https//www.epson.be

POLAND
Epson Europe B.V.
Branch Office Poland

https://www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office

http://www.epson.ua

Projektor Epson — lista adresow

HUNGARY
Epson Europe B.V.

Branch Office Hungary
https://www.epson.hu

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office

http//www.epson.kz

NORTH MACEDONIA
Digit Computer Engineering
http://digit.net.mk/

PORTUGAL
Epson Ibérica S.A.U.

Branch Office Portugal
https://www.epson.pt

SERBIA
Nepo System d.o.o.

https://neposystem.rs

AIGO Business System d.o.o.
Beograd

https://aigo.rs

IRELAND
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.ie

LATVIA

Epson Service Center Latvia
https://www.epson.lv

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.
Benelux sales office

https://www.epson.nl

ROMANIA
Epson Europe B.V.
Branch Office Romania

https://www.epson.ro

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.sk
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SLOVENIA

Birotehna d.o.o.
http.//www.birotehna.si

TURKEY

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic.

ve San. Ltd. Sti.
http://www.tecpro.com.tr

MIDDLE EAST
Epson (Middle East)

https://www.epson.ae
NORTH AMERICA

CANADA
Epson Canada, Ltd.

https://epson.ca
ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.

https://www.epson.com.au
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SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.

https://www.epson.es

UK
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.co.uk

U.S.A.

Epson America, Inc.
https://epson.com/usa

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.

https://www.epson.com.cn

Projektor Epson — lista adresow

SWEDEN

Epson Sweden
https.//www.epson.se

AFRICA
https://www.epson.co.za
or

https.//www.epson.fr

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

https.//www.epson.com.hk

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH

Branch office Switzerland
https://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa

https://www.epson.co.za

INDIA
Epson India Pvt., Ltd.

https.//www.epson.co.in



INDONESIA

PT. Epson Indonesia
https://www.epson.co.id

NEW ZEALAND

Epson New Zealand
https://www.epson.co.nz

THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

https://www.epson.co.th

JAPAN
Seiko Epson Co.

https://www.epson.jp

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

https://www.epson.com.ph

Projektor Epson — lista adresow

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.

http://www.epson.co.kr

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

https://www.epson.com.sg

MALAYSIA
Epson Malaysia Sdn. Bhd.

https://www.epson.com.my

TAIWAN

Epson Taiwan Technology &
Trading Ltd.
https://www.epson.com.tw
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